ZMLUVA O VYKONE CINNOSTI ZODPOVEDNEJ OSOBY

uzatvorena podl'a ¢l. 37 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2016/679 o
ochrane fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tdajov a vol'nom pohybe takychto idajov v
spojitosti s § 44 ods. 1 a nasl. zdkona €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov (d’alej iba
»Zmluva®) medzi tymito zmluvnymi stranami:

Prevadzkovatel”:

Nézov: Obec Kozelnik

Sidlo: Kozelnik 16, 966 15 Kozelnik

ICO: 00647667

DIC: 2021107616

tel.: 045 693 32 13

e-mail: ocukozelnik@gmail.com

Statutarny organ: Ing. Sotia Pallayova, starostka

(dalej len ,,Prevadzkovatel™)

Poskytovatel’ (Zodpovedna osoba):

Nazov: Be careful, s. r. o.

Sidlo: Slobody 504/10, 962 61 Dobra Niva

ICO: 52187632

DIC: 2120926313

tel.: +421 919 321 285

e-mail: info@becareful.sk

Statutarny organ/Kontaktna osoba: Mgr. Marianna Valentikové
(d’alej len ,,Poskytovatel* alebo ,,Zodpovedna osoba“)

(Prevadzkovatel a Poskytovatel’ d’alej spolo¢ne ako ,,Zmluvné strany* a jednotlivo ako
»Zmluvna strana®).


mailto:info@becareful.sk
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Clanok 1
Predmet zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je Gprava postupu, prav a povinnosti Zmluvnych stran pri urceni
Zodpovednej osoby a pri zabezpeCeni podmienok nezavislého dohladu nad ochranou
osobnych udajov zo strany Zodpovednej osoby v zmysle Zakona o ochrane osobnych
udajov.

Stcast'ou predmetu Zmluvy je aj povinnost’ Zodpovednej osoby vyhotovit’ vSetku potrebnu
bezpecnostnu dokumentaciu v stilade so Zakonom o ochrane osobnych udajov.

Funkciu Zodpovednej osoby bude vykonavat’ Be careful, s. . 0. zastipena Mgr. Mariannou
Valentikovou.

Clanok 2
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Povinnosti Poskytovatel'a (Zodpovednej osoby):

a) Dozerat' na dodrziavanie zakonnych ustanoveni pri spracuvani osobnych udajov u
Prevadzkovatel’a.

b) Vykonavat’ funkciu Zodpovednej osoby s odbornou starostlivostou a napomahat’ tak
zakonnému spracuvaniu osobnych tdajov Prevadzkovatel’a.

c) Zavizuje sa, Zze vykon jej funkcie bude v stlade so zdkladnymi pravidlami bezpecnosti
a zdkonnosti spracivania osobnych udajov, vydanymi bezpecnostnymi Standardmi,
vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi platnymi a G€innymi na uzemi Slovenskej
republiky, pravne zavdznymi aktmi Eurdpskej Gnie a medzindrodnymi zmluvami,
ktorymi je Slovenska republika viazana.

d) Vyhotovit v stcinnosti s Prevaddzkovatelom vSetku potrebni bezpecnostni
dokumentéciu podl'a Zakona o ochrane osobnych idajov a na tento i€el zmonitorovat’
prevadzkované priestory Prevadzkovatela, odporuc¢it prijatie technickych,
organizanych a persondlnych opatreni tak, aby bol fakticky stav v sutlade s
poziadavkami Zakona o ochrane osobnych udajov.

e) Oznamovat’ Prevadzkovatel'ovi potrebné zmeny dokumentacie v pripade novelizacie
Zékona o ochrane osobnych tidajov alebo pri prijati nového zékona upravujiceho oblast’
ochrany osobnych tudajov a v tejto suvislosti dokumentéaciu zaktualizovat v zmysle
novoprijatej pravnej upravy.

f) Poskytovat’ Prevadzkovatel'ovi, sprostredkovatel'ovi a zamestnancom, ktori vykondvaji
spracuvanie osobnych udajov, informacie a poradenstvo o ich povinnostiach pri
spracuvani osobnych udajov.

g) Monitorovat’ stilad Prevadzkovatel'a pri spractivani osobnych udajov so vSeobecne
zaviznymi pravnymi aktmi Slovenskej republiky, pravnymi aktmi Eurdpskej Unie a
medzindrodnymi zmluvami, ktorymi je Slovenska republika viazand a ktoré stvisia s
ochranou osobnych udajov.

h) Pri plneni svojich uloh spolupracovat’ s Uradom na ochranu osobnych udajov a plnit’
ulohy kontaktného miesta v stvislosti s otazkami tykajiicimi sa spracuvania osobnych
udajov.

1) Pri vykone svojich uloh nélezite zohl'adiiovat’ riziko spojené so spracovatel'skymi
operaciami, pricom berie do uvahy povahu, rozsah, kontext a ucel spractivania
osobnych udajov.

J) Vybavovat Ziadosti dotknutych osdb v stvislosti s uplatiiovanim svojich prav.
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3)

k)

D

Byt’ viazany povinnost'ou ml¢anlivosti o vSetkych skuto¢nostiach, o ktorych sa dozvie
pri plneni zmluvnych povinnosti u Prevadzkovatel’a alebo v suvislosti s nimi a uvedené
skutoCnosti nesmie oznamovat’ alebo inak spristupnit’ tretim osobam. Tato povinnost’
trva aj po skoncCeni platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy a vztahuje sa na jeho
zamestnancov a osoby poverené Poskytovatelom.

Oznamovat’ Prevadzkovatelovi vSetky skuto¢nosti a zmeny ddlezité pre plnenie jeho
povinnosti vyplyvajicich z tejto Zmluvy alebo prislusnych pravnych predpisov.

m) V zadujme ochrany prav Prevadzkovatela, v pripade vykonanej kontroly dozornym

n)
0)

p)
q)

)

s)
t)

w

organom, spracovat’ pisomné namietky k protokolu o vykonanej kontrole a odvolanie
voc¢i rozhodnutiu o uloZeni pokuty.

Monitorovanie suladu s GDPR a inymi pravnymi predpismi na ochranu osobnych
udajov.

Poskytovanie poradenstva Prevadzkovatelovi a sprostredkovatelovi o ich
povinnostiach podl'a pravnych predpisov o ochrane osobnych tdajov.

Monitorovanie a hodnotenie politiky ochrany osobnych tidajov Prevadzkovatela.
Poskytovanie poradenstva v suvislosti s posudenim vplyvu na ochranu osobnych udajov
a monitorovanie jeho vykonavania.

Spolupréca s dozornym organom.

Posobenie ako kontaktné miesto pre dozorny organ a dotknuté osoby.

V zaujme ochrany prav Prevadzkovatel'a sa Zodpovedna osoba zavizuje, ze v pripade
vykonanej kontroly dozornym organom spracuje pisomné namietky k protokolu o
vykonanej kontrole a odvolanie vo¢i rozhodnutiu o ulozeni pokuty.

Zodpovedna osoba sa zavézuje poskytovat’ prevadzkovatel'ovi odborné poradenstvo a
informdcie potrebné na zabezpecenie stladu spracuvania osobnych udajov s platnymi
pravnymi predpismi.

Prava Poskytovatel'a (Zodpovednej osoby):

a)

b)

Mat’ pristup do informacénych systémov Prevadzkovatel'a v rozsahu nevyhnutnom pre
plnenie svojich povinnosti.

Pisomne poverit’ uskuto¢nenim pravnych tkonov v rdmci vykonavania dohl'adu nad
ochranou osobnych udajov partnerska advokatsku kancelariu.

Povinnosti Prevadzkovatel’a:

a)

b)

c)

d)
e)

Zverejnit’ kontaktné Udaje Zodpovednej osoby na svojom webovom sidle a tieto
rovnako oznamit’ Uradu na ochranu osobnych udajov najneskor v defi nasledujici po
dni ustanovenia do funkcie Zodpovednej osoby.

Zabezpecit, aby bola Zodpovedna osoba riadnym spdsobom a vcas zapojena do
vSetkych zalezitosti, ktoré stvisia s ochranou osobnych udajov.

Poskytovat’ Zodpovednej osobe vSetky potrebné informacie a stcinnost’ pri plneni tejto
Zmluvy, zabezpecit pristup Zodpovednej osoby k informa¢nym systémom a umoznit’
nezavisly vykon dohl'adu nad ochranou osobnych udajov.

Prijat’ ndvrhy Zodpovednej osoby na odstranenie zistenych nedostatkov.

Zabezpecit', aby Zodpovedna osoba pri plneni svojich tloh nedostavala Ziadne pokyny.
Prevadzkovatel’ Zodpovednu osobu nesmie odvolat’ a postihovat’ za vykon svojich tloh.
Bezodkladne preukazatelnou formou informovat Zodpovednii osobu o prijati
oznamenia o ohlasenej kontrole s uvedenim predmetu a ucelu kontroly a o prijati
akejkol'vek pisomnosti zo strany dozorného organu, Ziadosti dotknutej osoby alebo
podnetu zo strany akejkol'vek osoby (vratane anonymného podnetu), v ktorom sa
konStatuje poruSovanie zdkona pri povinnosti Prevadzkovatela pri nakladani s
osobnymi udajmi.
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Bez pisomného suhlasu Zodpovednej osoby nepodat’ ziadne pisomné stanovisko
dozornému organu, pripadne dotknutej osobe, s vynimkou pripadu, ak by Zodpovedna
osoba napriek doziadaniu Prevadzkovatel'a nepodala vyjadrenie v lehote, ktora nie je
kratSia ako 10 pracovnych dni.

Predpokladany termin vykonania kontroly dozornym organom prerokovat so
Zodpovednou osobou, a tym ho preverit’ z hl'adiska jej aktivit a moznej kolizie s
dojednanym terminom, za ucelom =zabezpeCenia UcCasti Zodpovednej osoby na
vykonanej kontrole.

Neuhradit’ ani neuznat’ pripadna pokutu alebo poriadkov pokutu udelenti zo strany
dozorného organu, ¢im zmari pripadné podanie namietok alebo odvolania voci
rozhodnutiu o udeleni pokuty, resp. moznost’ vyjadrit’ sa k protokolu ¢i zaznam o
kontrole bez preukazatel'né¢ho suhlasu Zodpovednej osoby.

Zabezpecit, aby poverenie Zodpovednej osoby vykonom dohladu nad ochranou
osobnych udajov bolo neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy.

Zabezpecit' riadne a vc€asné zapojenie Zodpovednej osoby do vSetkych zalezitosti
tykajucich sa ochrany osobnych udajov.

Poskytnit’ Zodpovednej osobe pristup k osobnym udajom a spracovatel'skym
operaciam.

m) Poskytnit’ Zodpovednej osobe potrebné zdroje na plnenie jej uloh.

n)
0)

p)

Zabezpecit', aby Zodpovedna osoba nedostavala ziadne pokyny tykajuce sa vykonu jej
uloh.

Prevadzkovatel sa zavdzuje brat do tvahy odborné stanoviska a odporacania
Zodpovednej osoby a poskytnut’ jej potrebni sucinnost’ pri plneni jej tloh.

Vytvorit® Zodpovednej osobe primerané podmienky na to, aby mohla zodpovedne
vykonavat’ svoju ¢innost’.

Prava Prevadzkovatela:

a)

b)

Pocas trvania zmluvného vztahu zaloZzeného touto Zmluvou je Prevadzkovatel
opravneny poverit vykonom funkcie Zodpovednej osoby d’al§iu osobu okrem
Poskytovatel'a vylu¢ne s jeho pisomnym sthlasom.

Prevadzkovatel’ mé pravo kedykol'vek konzultovat’ so Zodpovednou osobou o vSetkych
zaleZitostiach tykajucich sa ochrany osobnych udajov. Toto zahfnia, ale nie je
obmedzené na, interpretdciu a aplikaciu prislusnych pravnych predpisov o ochrane
osobnych tdajov, postidenia vplyvu na ochranu osobnych tdajov (DPIA), bezpec¢nostné
opatrenia, spracovatel'ské operdcie, prava dotknutych osob a akékol'vek iné otdzky
suvisiace so spracivanim osobnych tdajov.

Clanok 3
Komunikécia a spolupraca zmluvnych stran

Prevadzkovatel' sa zavédzuje zabezpecit’ riadnu a v€asni komunikéciu so Zodpovednou
osobou vo vSetkych zélezitostiach tykajlcich sa ochrany osobnych udajov. To zahfiia
bezodkladné informovanie Zodpovednej osoby o:

a)

b)
©)

prijati oznamenia o ohlasenej kontrole zo strany Uradu na ochranu osobnych tdajov, s
uvedenim predmetu a ucelu kontroly,

prijati akejkol'vek pisomnosti zo strany dozorného organu,

ziadosti dotknutej osoby,
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d) podnetu zo strany akejkol'vek osoby (vratane anonymného podnetu), v ktorom sa
konsStatuje porusovanie zakona pri nakladani s osobnymi udajmi.

Zodpovedna osoba sa zavdzuje poskytovat’ Prevadzkovatelovi, sprostredkovatelovi a

zamestnancom, ktori vykonavaju spractvanie osobnych udajov, priebezné informacie a

odborné poradenstvo o ich povinnostiach pri spracivani osobnych tdajov.

Prevadzkovatel’ sa zavédzuje poskytovat’ Zodpovednej osobe vSetku potrebnu sucinnost’ pri

plneni jej uloh vyplyvajucich z tejto Zmluvy a prisluSnych pravnych predpisov. To zahtiia

najma:

a) zabezpecenie pristupu Zodpovednej osoby k informa¢nym systémom Prevadzkovatela,

b) umoznenie nezavislého vykonu dohl'adu nad ochranou osobnych tdajov,

c) poskytnutie vSetkych potrebnych informacii relevantnych pre plnenie uloh
Zodpovednej osoby.

Zodpovedna osoba je opravnena pri plneni svojich tloh spolupracovat’ s Uradom na

ochranu osobnych udajov a plni tlohy kontaktného miesta v suvislosti s otdzkami

tykajucimi sa spracivania osobnych udajov. Prevadzkovatel sa zavdzuje poskytovat

Zodpovednej osobe potrebnu sucinnost’ pri tejto spolupraci.

Zodpovedna osoba bude o stave stuladu spractvania osobnych udajov Prevadzkovatel'a s

prislusnymi  pravnymi  predpismi  pravidelne informovat najvysSie  vedenie

Prevadzkovatel'a. Frekvencia a forma tychto sprav budu dohodnuté medzi Zmluvnymi

stranami a mézu byt upravené dodatkom k tejto Zmluve. V pripade zistenia zavaznych

nedostatkov alebo rizik v oblasti ochrany osobnych udajov, je Zodpovedna osoba povinna

bezodkladne informovat’ najvyssie vedenie Prevadzkovatel’a.

Prevadzkovatel' sa zavdzuje prerokovat’ so Zodpovednou osobou predpokladany termin

vykonania kontroly dozornym organom, aby sa zabezpecila ti€ast’ zodpovednej osoby na

kontrole a preverili sa mozné kolizie terminov.

Prevadzkovatel' sa zavizuje bez pisomného stihlasu Zodpovednej osoby nepodat’ Ziadne

pisomné stanovisko dozornému organu alebo dotknutej osobe, s vynimkou pripadu, ak by

Zodpovedna osoba napriek doziadaniu Prevadzkovatel'a nepodala vyjadrenie v lehote, ktora

nie je kratSia ako 10 pracovnych dni.

Konzultacie so Zodpovednou osobou moézu prebiehat formou osobnych stretnuti,

telefonicky, prostrednictvom elektronickej posty alebo inymi vhodnymi sposobmi, na

ktorych sa Zmluvné strany dohodnu.

Prevadzkovatel' zabezpeci, aby bol so Zodpovednou osobou konzultovany pred prijatim

akychkol'vek vyznamnych rozhodnuti tykajacich sa spracuvania osobnych udajov, ktoré by

mohli mat’ vplyv na ochranu prav a slobod dotknutych osob alebo na sulad s pravnymi

predpismi.

Clanok 4
Oznamovanie dozornému organu

Prevadzkovatel’ je povinny bezodkladne, najneskdr v deil nasledujici po dni ustanovenia
Zodpovednej osoby do funkcie, oznamit’ tuto skutoénost Uradu na ochranu osobnych
udajov Slovenskej republiky. Toto ozndmenie musi obsahovat identifikacné udaje
Prevadzkovatela a kontaktné idaje ustanovenej Zodpovednej osoby.

Prevadzkovatel' je zaroven povinny zverejnit kontaktné udaje zodpovednej osoby na
svojom webovom sidle, a to najneskor v deil nasledujuci po dni ustanovenia do funkcie
zodpovednej osoby.
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V pripade zmeny Zodpovednej osoby, Prevadzkovatel’ je povinny bezodkladne oznamit
tato zmenu Uradu na ochranu osobnych udajov a aktualizovat’ kontaktné Gidaje na svojom
webovom sidle.

Zodpovedna osoba sa zavédzuje poskytnut’ prevadzkovatel'ovi vSetky potrebné informacie,
ktoré su potrebné na splnenie povinnosti Prevadzkovatel’a podla tohto ¢lanku.

Clanok 5
Postupy pre vybavovanie ziadosti dotknutych osob

Prevadzkovatel’ zabezpeci zavedenie a udrziavanie efektivnych postupov pre prijimanie a
vybavovanie ziadosti dotknutych osob v stvislosti s ich pravami podl'a platnych pravnych
predpisov o ochrane osobnych udajov, najmé s Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/679 (GDPR) a zakonom &. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov. Tieto prava zahffiaju najmé pravo na pristup k udajom,
pravo na opravu, pravo na vymazanie (,,pravo byt zabudnuty*), pravo na obmedzenie
spraciivania, pravo na prenosnost’ udajov a pravo namietat’.

Zodpovedna osoba je poverend ulohou vybavovat’ ziadosti dotknutych oséb v mene
Prevadzkovatel'a. Prevadzkovatel’ sa zavidzuje zabezpecit, aby mala Zodpovednad osoba
potrebné pravomoci a pristup k informécidm a systémom na riadne a v€asné vybavovanie
tychto Ziadosti.

Prevadzkovatel je povinny bezodkladne postupit’ vSetky prijaté ziadosti dotknutych osob
Zodpovednej osobe.

Zodpovedna osoba je povinnd posudit’ kazda ziadost’ dotknutej osoby a prijat’ potrebné
opatrenia na jej vybavenie v stlade s platnymi pravnymi predpismi a internymi politikami
Prevadzkovatel'a. Zodpovedna osoba je povinné viest’ evidenciu o prijatych a vybavenych
ziadostiach dotknutych osob.

Zodpovedna osoba poskytuje dotknutej osobe odpoved’ na jej ziadost v zakonom
stanovenej lehote. V pripade potreby konzultuje Zodpovedné osoba s Prevadzkovatelom
alebo inymi relevantnymi oddeleniami prevadzkovatel’a.

Prevadzkovatel’ sa zavdzuje poskytnit’ Zodpovednej osobe plnt stc¢innost’ pri vybavovani
ziadosti dotknutych osob, vratane poskytnutia potrebnych informécii a pristupu k udajom.
Zodpovedna osoba je povinné informovat’ Prevadzkovatela o stave a vysledku vybavenia
kazdej Ziadosti dotknutej osoby, najmé v pripadoch, ak si to vyZaduji pravne predpisy alebo
interné postupy Prevadzkovatel’a.

V pripade zlozitych alebo nejasnych ziadosti dotknutych osdb, Zodpovednd osoba je
opravnenda konzultovat s Prevadzkovatelom a vyziadat si jeho stanovisko alebo
usmernenie.

Prevadzkovatel’ a Zodpovednd osoba sa dohodnl na internych postupoch a lehotach pre
eskalaciu pripadnych problémov alebo nejasnosti pri vybavovani Ziadosti dotknutych o0sob.

Clanok 6
Odplata a platobné podmienky

Za vykon c¢innosti Zodpovedne] osoby podla tejto Zmluvy prislicha Poskytovatel'ovi
pravidelnd mesacna odmena vo vySke 24 eur. Poskytovatel’ nie je platcom DPH.

Odmena bude uhradena na zéklade faktiry vystavenej Poskytovatel'om, ktora bude zaslana
Prevadzkovatelovi elektronicky vzdy do 5. dita mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, za ktory
sa odmena vztahuje.
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Lehota splatnosti faktary je 10 dni odo dila doru€enia faktiry Prevadzkovatel'ovi.
V pripade omeSkania Prevddzkovatel'a s uhradou faktary je Poskytovatel opravneny
uctovat’ urok z omeskania v zdkonnej vyske platnej v ¢ase omeskania.

Clanok 7
Autorskopravna ochrana

V pripade, ak c¢innostou Poskytovatela v ramci plnenia zmluvnych povinnosti bude
vytvorené dielo, ktoré spadéa pod predmet ochrany podl'a zakona €. 185/2015 Z. z. Autorsky
zékon (d’alej len ,,Autorsky zékon*), Prevadzkovatel’ sa zaviazuje nakladat’ s takymto dielom
iba v rozsahu nevyhnutnom na plnenie povinnosti stvisiacich s ochranou osobnych tdajov
ako aj nevyhnutnych na naplnenie ucelu tejto Zmluvy.

V pripade neopravneného zdsahu ako aj v pripade hrozby neopravneného zésahu do
autorského prava Poskytovatel'a, sa Poskytovatel méze doméhat’ jeho ochrany v sulade s
Autorskym zakonom.

Clanok 8
Stanovenie zodpovednosti za porusenie pravnych predpisov o ochrane osobnych udajov

Prevadzkovatel' nesie konecnu a plni zodpovednost’ za zdkonné spracuvanie osobnych
udajov v sulade s platnymi pravnymi predpismi, najmd s Nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (GDPR) a zékonom ¢. 18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych
udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Zodpovedna osoba je poverend tlohou dohl'adu nad dodrziavanim pravnych predpisov o
ochrane osobnych udajov zo strany Prevadzkovatela.

Zodpovedna osoba vykonava svoju ¢innost’ s odbornou starostlivostou a v sulade so
zakladnymi pravidlami bezpe¢nosti a zdkonnosti spracuvania osobnych tdajov.

V pripade, ak si Prevadzkovatel’ nesplni akikol'vek povinnost, o ktorej vedel, resp. musel
vediet’ alebo, na ktor ho upozornila Zodpovedna osoba, Zodpovednd osoba nenesie
zodpovednost’ za akékol'vek nésledky z toho vyplyvajice alebo pripadné sankcie, ktoré st
s tym spojené.

Prevadzkovatel je povinny bezodkladne preukéazatelnou formou informovat’ Zodpovedn
osobu o prijati ozndmenia o ohlasenej kontrole dozornym organom, o prijati akejkol'vek
pisomnosti od dozorného organu, o Ziadosti dotknutej osoby alebo o podnete, v ktorom sa
konStatuje porusovanie zakona pri nakladani s osobnymi udajmi.

Prevadzkovatel' sa zavidzuje prerokovat’ so Zodpovednou osobou predpokladany termin
vykonania kontroly dozornym orgénom.

Zodpovedna osoba je pri plneni svojich uloh priamo zodpovednd Statutarnemu organu
Prevadzkovaterla.

Clénok 9
Trvanie a skoncenie zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurcitu.



2)

3)

1))

2)

3)

4)

S)

)

2)

3)

Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu obidvoma Zmluvnymi stranami a ucinnost’
diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv, ak zédkon takuto
povinnost’ vyzaduje.

Zmluvny vztah moze skoncit’:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

b) odstupenim od Zmluvy ktoroukol'vek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného
porusenia povinnosti druhou Zmluvnou stranou, ak napriek predchadzajucej pisomne;j
vyzve nedoslo k naprave v primeranej lehote.

c) vypovedou ktoroukol'vek zo Zmluvnych stran aj bez uvedenia dovodu s dvojmesacnou
vypovednou lehotou, ktord zacCina plynut prvym dinom mesiaca nasledujiceho po
mesiaci, v ktorom bola vypoved’ doruc¢ena druhej Zmluvnej strane.

Clanok 10
Povinnost’ zachovavat’ ml¢anlivost’

Zodpovedna osoba je povinnad zachovavat’ ml€anlivost o vSetkych skuto¢nostiach a
informdciach, o ktorych sa dozvie pri plneni svojich uloh vyplyvajucich z tejto Zmluvy
alebo v suvislosti s nimi. Tato povinnost’ sa vztahuje najmi, ale nie vylu¢ne, na osobné
udaje spracivané Prevadzkovatel'om, bezpecnostné opatrenia Prevadzkovatel’a, obchodné
tajomstvo Prevadzkovatela a akékol'vek iné doverné informécie, ktoré by mohli byt
spristupnené tretim stranam v dosledku ¢innosti alebo ne€innosti Zodpovednej osoby.
Zodpovedna osoba sa zavdzuje, Ze uvedené skutoCnosti a informécie nebude bez
predchadzajiiceho pisomného stihlasu Prevadzkovatel'a oznamovat’, spristupiovat’ ani inak
poskytovat’ tretim osobam. Taktiez sa zavédzuje, ze tieto informécie nevyuzije pre svoj
prospech ani pre prospech tretich osdb, s vynimkou pripadov, ked’ je to nevyhnutné na
riadne plnenie jej zmluvnych a zdkonnych povinnosti vo¢i Prevadzkovatel'ovi.

Tato povinnost’ ml¢anlivosti trva pocas trvania tejto Zmluvy a zostava v platnosti aj po jej
skonceni. Zodpovedna osoba je povinna zabezpecit’, aby tito povinnost’ dodrziavali aj jej
zamestnanci alebo iné osoby, ktoré poveri plnenim tloh suvisiacich s touto Zmluvou.

V sulade s ¢lankom 38 ods. 5 Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o
ochrane fyzickych 0sob pri spractivani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto
udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (GDPR), Zodpovedna osoba je viazand
povinnostou zachovavat’ tajnost’ alebo dovernost’ v suvislosti s vykonom svojich tloh.

Ak v dosledku poruSenia povinnosti mlcanlivosti zo strany Zodpovednej osoby vznikne
Prevadzkovatel'ovi Skoda, Zodpovedna osoba je povinna tito Skodu nahradit’ v plnom
rozsahu.

Clanok 11
Zaverecné ustanovenia

Pravne vztahy neupravené touto Zmluvou sa spravuju prisluSnymi ustanoveniami
Obcianskeho zakonnika, Obchodného zakonnika, Zakona o ochrane osobnych udajov a
inymi vSeobecne zdvidznymi pravnymi predpismi platnymi a G€innymi v Slovenskej
republike.

Akékol'vek zmeny a doplnky tejto Zmluvy je mozné vykonat’ len formou pisomnych
dodatkov podpisanych obidvoma Zmluvnymi stranami.

Téato Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazdd Zmluvna strana obdrzi
jeden rovnopis.



4) Zmluvné strany sa zavdzuju rieSit vSetky pripadné spory vzniknuté z tejto Zmluvy
prednostne vzajomnou dohodou.

5) Zmluvné strany po precitani tejto Zmluvy vyhlasuju, Ze jej obsah zodpoveda ich pravej a
slobodnej voli, Zze ustanoveniam Zmluvy rozumeji a na znak sthlasu ju vlastnorucne
podpisuju.

Ing. Sona Pallayova, starostka
Prevéadzkovatel

V Kozelniku, dia 1.1.2026

Mgr. Marianna Valentikov4, Statutar
Poskytovatel’ (Zodpovedna osoba)
V Kozelniku, dna 1.1.2026



